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, I^etti'O' I*ast.oi*alo.
No. 119. )

JEAN LANGEVIN,

par la fçrdce de Dieu et du St. Siège Apotolique, Evéque

de St. Germain de Rimouski.

Aux Fidèles de la Gaspésie,

SALUT ET BÉNÉDICTION EN NOTilK-SEld s t:UR.

Nous avons appris avec chaf^vin, Nos Chairs Frè-

res, k:. conséquences si sérieuses pour vos intérêts

temporels, du désastre financier de certaines maisons

de commerce desquelles dépendaient nn grand nom-
bre parmi vous pour la subsistance de chaque jour.

Incontestablement cet événement les plonge dans

une gêne considérable, et les jette môme dans une
véritable misère, au moins pour un certain temps.

Soyez certains, N. C. F., que votre Evêque sympathi-

se vivement avec vous dans vos embarras ^-t vos re-

vers. Que ne Nous est-il donné de pouvoir vous sou-

lager au gré de notre cœur! Déjà heureusement les

deux gouvernements, fédéral et provincial, se sont

empressés de venir à votre secours ; déjà vos députés

et aulres hommes irfluents, qui vous sont tout dé-

voués, ont fait des démarches en votre faveur
; déjà

des âmes charitables, des cœurs compatissants,se sont

attendris sur vos malheurs et ont souscrit généreuse-

ment. Nous môme Nous avons adressé des mémoires
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71 nos iniinstres. leur exposant les moyens les plus

•'jiïiciu'es à adoptf»r, selon Nous, pour remédier a c«

déplorable état de choses. D'ailleurs, Nous avons placé

<haque paroisse sous la conduite d\in pasteur zélé,

(jui Nous représente, qui pa '^e vos peines comme

vos joies, qui a toute votre confiance, et dont voua»

n'avez qu'à suivre les sages conseils.

Rappelez-vous bien, N. C F., que c'est une

<^preuve que la Providence divine vous envoie, et

oui devra tourner finalement à votre plus grand

avantage. Bans le moment elle vous parait bien dure

à supporter; mais plus tard vous saurez tirer

des fruits salutaires de cette leçon. Vous aurez appris

a être plus prévoyants et plus économes; à ne pas

tant compter sur des crédits excessifs ; à tuieux com-

prendre l'utilité de l'association entre vous pour

l'exploitation de vos pèiheries ; à ne pas vous livrer

•exclusivement à ce moy^^.n de vivre trop souvent

précaire et incertain, mais à consacrer au moins quel-

«uesuiie de vos grands enfants à la culture du sol,

ce que Nous avons recommandé si instamment dans

nos visites pastorales, et ce sur quoi vos curés eux-

inêmes insistent tant en paroles et en actions, surtout

par la peine que phisieum d'entre ^ux se donnent

pour former de nouveaux établissements de colonisa-

tion

Nous pressons de notre côté ceux de qui la chose

dépend, de se hâter d'ous'rir des routes afin de facili-

ter le défrichement des magnifiques terres qui exis-

tent partout dans votre immense péninsule Ces

traTaux, tout en donnant un élan extraordinaire à

r
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Fngriqulhirc^ répandraient au milieu «^ vcms r<^;

f.îssources dcmt vous nvez nn si pressant b^*soin^

M lis. Nos Chf^rs Frèrefs. Nous nvons en 1»^ ri^crt^f

<î> voir qu'''qu<^s-uns d'i^ntre vous prêter Toreille à

dns incitations bien peTnicieas«>s et. nu lieu d'attendre-

patiemment, comme ils le d-n'aient, la distribution

dt's secours, recourir à dis mesures de violence, et

s'emparer de vive force de ce qui ne lear appartenait

pas. Ne comprennent -ils don'c pas. les- pauvres mal-

heureux, qu'ils en!^\gent par là leur conscience, en

enlevant le bien du prochun ;
qu'ils se déshonorent

aux yeux du publie, en se montrant des homrat^s sans

probité et de mœurs rudes ;
qiie par ces voies de fait

ils s'exposent à s'aliéner les sympathies qu'on com-

mençait à leur témoiipier de tous côtés^ et à faire

mépriser notre sainte reli^on, en en obseï vaut si mal

les préceptes? It^rmrqU'»z bien, N. C. F., que les-

chefs, les meneurs de cette émeute, ne sont pas d-s-

gens dans un b^soisi extrô a»; miis qu'ils vous ont

lait refuser des secours que l'o'i vo.s offrait, que vous

pouviez obtenir facilemMit et l/gitimf^ment.pour vous

pousser à défoncer des magasins sur lesquels vous

n'aviez aucun droit, pour vous apprendre à vous-

emparer par la force brutale d^ ce qui n'était point

votre propriété, au mépris de l'oppositiou et de la

défense de vos pasteurs, aussi bien que dA^s légitimes-

possesseurs. Ce sont là des faits extrêmement regret-

tables, et qui impriment une tache au front do ceux

q,ui s'en sont rendus coupables.

Nous avon& hf^te- d'apprendre, N. C, F., qi*e le»

J



ém('Uti»»rs se sont roconiius, quo les mtniears surtout

80iit r(-'V(Mius à de meilleurs st'iitiments.

D'ici au printemps, Nons allons faire tout ce qui

Nous sera possible pour procurer du soulagement à

votre misère et vous donner le moyeu de reju'endre

soit la })èche, soit la '~,ulture.

Nous avons aussi la confiance que la construc-

tion prochaine du chemin de fer de la Baie des

Cliiileurs va bientôt ouvrir un brillant avenir à la

Gaspésie, offrir de nouveaux déboucli'îs à tous les

produits, et donn«^r à plusieurs, au moins t»nnporai-

reme))t, une occupation lucrative.

En terminant, Nous vous accordons avec ett'usioa

la bénédiction éi)iscopale, Au Nom du Père, et du

Fils, et du St. Esprit. Ainsi soit-il.

Sera lue la présente Lettre pastorale au prône le

premier diinan<îhe après sa réception, dans toutes les

paroisses des Comtés de Bonaventure et deGaspé où

se font sentir les fach-rnses conséquences de la faillite

des deux Compagnies de pêche.

Donné à St. Germain de Ivimouski, ce vingt-un

février mil huit cent qi;atre-vingt-six.

t JEAN. EVÊQUE DE St g. de RlMOUSKl.

Par Monseigneur

.T. O. SiMARD, Ptra,

Chancelier.

Xote—Tous les curés du Diocèse sont priés d'ouvrir unesouscrip»

tiot> pour nos pécheurs pauvres et afiamén de la Gaspésie, et d« rcoe-

cevoir à cette fin l'argent, les provisions et autres effets qu'on voudra

Lien donner. PuisKent-ils plaider AitiAacemeut la cause de ces infortu*

nés «t de leurs familles 1




